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Hit és vallas. Papok, lelkészek,
vallasszolgak az operaszinpadon

Winkler Gabor dr.

okszor tapasztaltam, hogy az operairodalom bongé-
szése, egy-egy témakor koriljarasa igazi kultdrtor-
téneti kalandozast kinal. Nincs ez masként a hit és
a vallas tekintetében sem.
Hit és vallds. Az emberiség torténetét végigkisérd,
a koznapi életben sokszor azonositott, 4m val6jaban kii-
16nb6z6, bar egymassal érintkezé fogalmak. Utébbi - val-
lastorténelmi értelemben - a valamely eszmerendszerrel,
illetve személlyel, személyekkel valé azonosulést jelent,'
mig a hit értelmezése eltérd annak fiiggvényében, hogy is-
meretelméleti vagy vallasfilozéfiai megkdzelitésbél vizs-
galjuk. Ismeretelméleti oldalrdl olyan elméletek és/vagy
kijelentések elfogadasat, illetve elutasitasat jeldli, ame-
lyek ,kozvetlen és azonnali igazoldsa semmilyen médon
- sem érzékileg, illetve tdgabb értelemben tapasztalatilag,
sem logikailag - nem lehetséges.? Vallasfilozéfiai értelme-
zés szerint a hit tartalmi és formai elemek altal keretbe
foglalt intézményestilését jelenti, amelyet kdvetSihez jél
meghatdrozott szimbélumrendszer kozvetit.?

A mai értelmezés szerinti ,hit”-rél csak a kereszténység megjelené-
se utdn beszélhetiink, noha maga a kifejezés (=noun) a zsidé val-
lasban gydkerezik. A széalak ugyanis a legelterjedtebb értelmezés
szerint a héber ,emtna” sz6bdl eredeztethetd, s Mdzes kezének szi-
lardsagdra utal. Az Exodus 17:12 szerint ugyanis az Amalek elleni
csatdban a préféta egy dombon &llt, s égi j6slat szerint Izrael csak
akkor gy6z, ha a kezei felemelve maradnak.® M4s elgondolds az ,El
Melech Neeman”, vagyis ,Isten hiiséges kirdly” kifejezés 6sszevond-
sdra vezeti vissza, s részben az ,amen”, részben a bizalom, hiiség,

szerz$dés, szovetség jelentésli ,amana” kifejezéssel véli rokonsagat.*

Ne ijedjen meg a kedves olvasé! Nem esztétikai, netdn
kultdrantropoldgiai elemzést tart a kezében. Pusztin

a hit, a vallds operaszinpadokon megelevenedé formadit,
az élet szdmos teriiletével vald 6sszefonédasanak sokszi-
nuségét jarja koril az irds, az Aida memphiszi Ptah-kul-
tuszatél a Lakméban megelevened$ brahmanizmuson,
a Pillangdkisasszony japan sintoizmusén, a Norma drui-
déinak természet - hangstlyosan tdlgyfa, hold és csillag
- tisztelettel tarsult tdbbistenhitén, a valldshdbortukon és
vallastild6zéseken keresztiil korunk szertedgazé irany-
zataiig. Képviseléik esetenként névvel (Ramfis [Aida],
Nilakantha [Lakmé], Oroveso [Norma], Biedement
Raimund [Lammermoori Lucia], Pater Gvardian [A vég-
zet hatalma], I. Led pépa [Attila] stb.) jelennek meg. Méas-
kor név nélkil, pusztin rangjukkal, egyhézi feladatuk
szerinti megjeléléssel (f8papnd [Aida], egy szerzetes,
féinkvizitor [Don Carlos], a nagy inkvizitor [A fogoly])
szerepelnek. Legtobbszor a cselekmény meghatdrozé
résztvevéi, nem egy esetben irdnyitéi.

A ktlonféle vallasirdnyzatok Janus-arct természete jol
ismert. Hisz a hit védelmezése egyben ellenz6i erdésza-
kos elnyomdsat is jelenti. Legyen sz6 akdr keresztes hébo-
rukrél, muszlim héditasrdl, a gyarmatositék konyortelen
hittéritésérdl, netdn a reformvalldsok - kdlvinizmus, lu-
theranizmus, mds protestdnsok, pl. hugenotték - elfoga-
désardl vagy elutasitdsardl. De a hit egyéni megélése is
igen valtozé, a fanatizmustdl a megértésig és megbocsata-
sig. E16bbi példéja, amikor a papai szigor elszaradt fadgat
nyom a féktelen bujasdgit megbdnd, vezekelni szadndé-
kozé Tannhduser kezébe - jelezvén, hogy pardznasiga
soha nem nyerhet f6ldi bocsanatot -, utébbié Lérinc barat
megbékélésre hivé imdja, amellyel égi kegyelembe ajanl-
ja a haldlos blinnek szdmité 6ngyilkosségot elkdvetd vero-
nai szerelmeseket, Romedt és Juliat. A haldlban egymadsra
talalé fiatalok, a kedvese apjanak életét véletlentl kioltd
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indian herceg, Alvaro és a fivére bosszija elél menekii-
16 szerelmese, Leonora lelki iidvéért imadkozik a hor-
nechuelosi kolostor priorja, Pater Gvardian is A végzet
hatalma c. opera zaréjelenetében. Engesztelhetetlen diith
és megbocsétds. Fanatizmus és tolerancia. Mint a vald
életben, akdr napjainkban is.

Alébbi 6sszeallitisunkban - ismert és nélunk ritkab-
ban musorra kertilé miivek titkrében - e ritkdn targyalt
sokarct kérdés néhany aspektusat mutatjuk be, ahogyan
az operaszinpadon megjelenik.®

AZ &SI HIT VEDELME

Az 6si hit, a tradiciék védelme a kozosségek osszetartd
erejének egyik f6 mozgatérigéja. Am az élet, a tarsadal-
mi kdrnyezet valtozdsa sok esetben kozbeszdl. A Pillan-
gbkisasszony esetében a nyugati kultira megjelenése,
a tizendt éves gyermeklany Cso-Cso-Szédn és a sndjdig
tengerésztiszt, F. B. Pinkerton koézotti, a szegény benn-
szlott csalddokban szokésjog alapjan elfogadott lat-
szathdzassdg komolyan vétele, az §si hit megtagaddsa és
a leend§ férj valldsanak, a kereszténységnek a felvétele

a cimszereplé tragédidjanak forrdsa. A hazassidga révén
hirtelen felnétté vals lednyka a beléje nevelt tisztesség
folytan akar ,férjének” mindenben igazi hitvesésé val-
ni, s amikor rddébben tévedésére, lépése viszonzatlanul
maradé és kikozositést eredményezd kovetkezményére,
a ,ha nem tudsz tisztességgel élni, halj meg becsiilettel”
szemlélet jegyében dofi a kést magéba. (Német nyelvii
eléaddsokban egyébként Pinkerton neve a szinlapokon
Linkertonként szerepel, a link=gyantus, megbizhatatlan
jelzére val6 utalds jeleként.?)

A Kr. e. 4. szdzadban jatsz6dé opera, Bellini Norma c.
miive esetében a vallds szerepe csak érintdleges, noha
a cimszereplé druida papné, apja, Oroveso pedig a f6-
pap.” Am nem ez, hanem az érintett gall népcsoportnak
a hédité réomaiakkal kiiszobon 4ll6 habordja 4ll a cse-
lekmény kozéppontjdban. De Norma szerelmes a rémai
proconsulba, Pollionéba, mi tébb, gyermekei is sziilet-
tek téle. S most neki kellene a népét gyézelemre segitd
isteneket hivnia. Szeretne kotelességének is eleget ten-
ni, de szerelmét is 6vni. Hiressé valt imajéban (Casta diva
[Réna Frigyes magyar prozodikus szévegének kezd8sora-
val: Aldva hivunk]) ezért a békéért fohaszkodik a Hold-
istenn6hoz. Kideril azonban, hogy Pollione mér nem 6t,

A ,Casta diva...” kezdet(i aria eredeti szovege és Rona Frigyes prozodikus magyar forditasa

Casta Diva, che inargenti
Queste sacre antiche piante,
Al noi volgi il bel sembiante,
Senza nube e senza vel!
Tempra, o Diva,

Tempra tu de' cori ardenti,
Tempra ancora lo zelo audace.
Spargi in terra quella pace
Che regnar tu fai nel ciel.
Cedra!

Punirlo io posso

(Ma punirlo il cor non sa.)
Ah! bello a me ritorna

Del fido amor primiero

E contro il mondo intiero
Difesa a te saro.

Ah! bello a me ritorna

Del raggio tuo sereno

E vita nel tuo seno

E patria e cielo avrd.

Aldva hivunk,

Aldva hivunk, éj sz(izi lanya

Szent az (j ag,

Szent a tolgyfa aga, melyre eziistod arad
Kérve kériink, hogy oldd le fatylad

Kérve kériink, oldd le fatylad, oldd le fatylad
Es tard fel arcod,

Nyajas arcodat, nézz le rank!

Varunk rad, jojj!

Varunk rad!

Add, nagy Grng,

Add, hogy sz(injék a vad szivek laza!
Csendesitsed!

Csendesitsed a vérre szomjas harci mamort!
Kiildd a foldre szent égi langod!
Kuldd a foldre,

Kiildd a foldre égi langod,

Mellyel béke, aldott béke szall reank!
Szent lang! Aldott égi lang!
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hanem az ifji papnét, Adalgisat szereti. Dithe elészor ve-
télytarsnéje, majd gyermekei ellen fordul. Ekkor azonban
a sors kozbeszdl. Az Adalgisa irdnti vagytdl hajtva a drui-
dak tdbora kortl 614lkodé Pollionét elfogjak. A fépap dont:
az isteneknek tetsz6 dldozat lesz, ha ellenségiik egyik ve-
zet6jét a dont6 iitkozet elétt méaglydra kaldik. A druidédk
6romeére azonban sulyos drnyék vetiil: leleplezddik, hogy
az egyik papné biinds viszonyba kezdett a hadvezérrel.
Igy a vétkezd papnének is halnia kell. Altaldnos megddb-
benésre Norma lép eld. Apja kegyelmére bizza gyerme-
keit, s emelt fével 1ép a mar lobogé tlizbe. Bator tettét
latva Pollionéban feltdimad a régi szerelem, s Norma kezét
fogva all a maglyéra.®

Norma elsé felvonasban felhangzé Casta diva kezdet(i iméja az ope-
rairodalom egyik legbensdségesebb aridja. Egy regényes torténet
szerint eredeti forméjdban szerelmes dal volt, amit a zeneszer-
z6, Bellini, a kor iinnepelt szopranjahoz, Giuditta Pastdhoz irt (akivel
titkos viszonyt folytatott). Attanulmanyozvan a partitrat, a cim-
szerepre felkért mtivésznd tartott a bukastdl, s az 6 kérésére ke-
rilt a dal végiil az opera egyik kulcsjelenetébe, s biztositotta a ml
kedvezé fogadtatdsat.” A valdsdg ezzel szemben az, hogy Pasta nem
akarta elénekelni az 4ridt, mert nehéznek s a cselekménybeli szitud-
ciétél idegennek taldlta.' Csak hosszas kérlelésre és néhény kérése
szerint megvaltoztatott passzus eredményeként egyezett végiil bele
megszélaltatdsaba. Mindenesetre, a torténet romantikus valtozaté-
bél - Eggerth Mdrta f8szereplésével - olasz (Casta diva) és angol film
(The divine spark [Az isteni szikra]) is késziilt. (A teljességhez tar-
tozik, hogy az opera ésbemutatéja nem hozott sikert. Bellini és a kor
egy unnepelt szerzdje, Pacini kdzétt ugyanis hossza ideje rivaliza-
14s folyt, s Pacini szeretSje, contessa Giulia Samoyloff igyekezett bot-
ranyt szitani. FAradozdsa nem jart eredménnyel, de a remélt siker
csak a mésodik eldad4stél kezdve valt az opera kiséréjévé). A leirtak
alatdmasztasira legyen szabad idézni az 4ria eredeti és Rona Frigyes

készitette magyar prozodikus szovegét."

A hit védelme és az Indiét elfoglalé angol gyarmatositék-
kal szemben téplélt gytilslet motivalja a brahmin pap,'?
Nilakantha tettét, amikor leszirja a ldnydval szerelem-
be esé angol tisztet Delibes Lakmé c., ndlunk régéta nem
jatszott operdjaban. A szipojldzadds'™ idején jatsz6dé cse-
lekmény két eltéré kulttrdban nevelkedett, eltéré vallast
koveté fiatal bimb6z6 szerelmét mutatja be. Lakmé az ap-
javal, tarsaival valé szembenallast is vallalva megmenti
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Hit és vallas. Papok, lelkészek, vallasszolgak az operaszinpadon ﬂ

a csaknem halalos sebet kap6 fiatalember életét, 4m egy
mérgez6 virdg illatdt beszivva 6ngyilkos lesz, amikor
megtudja, hogy kedvese a katonai eskiije irdnti hiiséget
valasztja szerelmével szemben.™"

India térténelme, igy a szipojok - a gyarmati hadsereg indiai kato-
nai - részvételével az angol gyarmatositdk ellen 1857. m4jus 10-én
kirobbant, tébb mint egy évig hiz6d6 és a lazaddk véres leverésével
végz8dott felkelés okai, torténései nalunk kevéssé ismertek. Az el-
sésorban India északi teriileteit érint8 fegyveres harcok soran a la-
zaddk Delhit is elfoglaltak és az utolsé mogul csdszart, II. Bahddur
mogul sahot kidltottdk ki - névleges - vezetének. Az opera angol
tisztjei a brit gyarmati hadsereg katonai, ezen ttl azonban a torté-

nelmi hattér nem jelenik meg a mu cselekményében.*®

VALLASOK SZEMBENALLASA

E tekintetben taldn Halévy grandiézus operdja, a zsidé-ke-
resztény (vagy keresztény-zsidé) szembenallast kozép-
pontba 4llité miive, A zsidéné (La Juive) a legismertebb.

A cselekmény elézményeit a késébbi elbeszélésekbdl ismerhetjitk
meg. Eszerint a két férfi f8szerepld, a zsidé ékszerész, Elédzar és
a biboross4 lett egykori vildgi f6ur, Brogni gréf egykor egyardnt
Réméban életek. Brogni eretnekség vadjaval elfogatta és maglydra
kuldte az ékszerész két fidt, az apat pedig szdmiizetésre {télte. Nem
sokkal ezutdn a tavol 1év8 gréf hazat rabldk tAmadtak meg, s hogy
ne maradjon utdnuk nyom, kifosztdsa utdn felgyujtottdk. Min-
denki gy tudta, hogy lednya is bennégett, &m az arra jar6 Eléazar
megmentette, de az apanak nem térta fel tettét. A lanyt Rachelnek
nevezte el, s a sajatjaként, zsidé hitben nevelte fel. Sok év telik el.
Héseinket az 1414-es konstanzi zsinat idején latjuk viszont, amit
Zsigmond csaszar a valldsreformétor Husz Janos kovet6i elleni
gyb6zelmes ttkozet alkalmébél hivott 6ssze. Elé4zar képtelen el-
fogadni az dllamvalldssd valt kereszténységet. Vasdrnap is dolgo-
zik, megszegve a kotelez6 munkasziinet rendeletét. Elfogjak, dm
a fépap, Brogni felismeri és - taldn egykori tettén feliilemelked-
ve - szabadon bocséttatja. Kézben Rachel sugarzé szépségt lannya
érett, s kolcsonos szerelemben él Samuellel, az egyszert festével,
aki valéjaban Leopold herceg, a csdszdar fia és a huszitakat legy6z6
sereg vezére. Egy iinnepség alkalmaval ,Samuel” leleplezédik. Ke-
resztény férfi és zsid6 lany szerelme tilos, mindkettéjitkre a leg-

sulyosabb buintetés var, ha kideril. Eudoxia hercegné, Leopold
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hitvese az id6kézben elfogott Rachelt arra kéri, vallalja magéra
a tettet, igy férje megmenekilhet a haldlos itélet el6l. Rachel sze-
relme oly erés, hogy ezt is véllalja, s boldogan végja a hercegné
szemébe ,egy zsidé is lehet épp oly nagylelkdi, mint egy keresz-
tény”. Ekdzben Elé4z4r feltérja a biborosnak, hogy lednya nem halt
meg, hanem €l és egy zsid6 ember hézéban nevelkedik. Am higba
kérleli, nevét és hollétét nem arulja el. Brogni biboros - taldn meg-
sejtve, hogy Rachel lehet a titokban felnevelt lany - lehet6séget ad
megmenekiilésére: térjen keresztény hitre, a lany azonban eluta-
sitja. A haldl kiiszobén apja is felkeresi: lelkiismeretére bizza, hogy
felveszi-e a keresztény valldst, vagy sem. Rachel a hitsorsosaival

val6 azonosuldst vélasztja."

A mi, a francia ,nagyopera” egyik els6 szdmu reprezen-
tansa, része a standard repertodrnak. Napjainkban azon-
ban jelentéségéhez képest viszonylag ritkdbban veszik eld.
Ennek oka részben négy fészerepének rendkiviil igényes,
technikailag nehéz szélama (1-1 drdmai [Elé4z4r], illetve
lirai koloraturtenor [Leopold], drdmai szoprén [Rachel],
stlyos basszus [Brogni]), részben jatékideje (&6t felvonas,
huzésokkal egyiitt is tébb mint 4 éra), de f8leg eszmei-
ideolégiai tartalma. Kozponti kérdése ugyanis a zsidé-
keresztény szembenallds. A cselekmény a 19. szdzadi
altaldnos eurdpai manipulalt vélekedésnek megfeleléen
a zsiddkat egyoldaltian ,konyodrtelen csoportként dbrazol-
ja, mint akik bosszallok és erészakosak egy ugyanolyan
irgalmatlannak dbrazolt Isten szolgédlatdban”.'®

A rendezésnek el kell dontenie, hogy él-e az antisze-
mitizmus pellengérre allitdsanak lehetdségével és elitélé-
sével, vagy csupan a személyes bosszt kérdésére helyezi
a hangsulyt. All4st kell foglalnia, hogy a két bigottan val-
laskovetd foszerepld, Eléazér és Brogni koztil ki a nagyobb
blinés. Van-e erkolcsi igazsaga a lanya keresztény sziile-
tését, vérszerinti szdrmazasat a tulajdon apja elétt is eltit-
kol és zsidé hitben felnevel$ ékszerésznek a gyermekei
életét eretnekség vadjaval kioltatd, egyhdzszolgava valt
gréftal szemben?

A Trubadir Azucena-Luna-konfliktusa készén vissza, amikor
a szintén haldlba indulé ékszerész a biboros szemébe vigja, hogy
a sajat lanyét olette meg. ,Szemet szemért” elv? Mas megkozeli-
tésben az az atyai szeretet és a hit irdnti elkételezettség kozti in-
gadozds.”” Ohatatlanul a Don Carlos szobajelenete 6tlik az ember

eszébe, amikor II. Fulép a vér szerinti kételék és az uralkodéi

hatalom parancsa kozott tépelddik. Es itt is, ott is a néphangulat
hozza meg a végsd dontést. Ott az uralkodé megretten fia tdmoga-
tasatol, itt mar-mar megmentené a lanyat és fellebbentené a titkot,
de feladja szdndékat, amint meghallja a gyUloletkidltasokat a zsi-
dék kinzasét koveteld tomegbdl.” Igen, a zsiddk vesztét kivand, fel-
tiizelt tomeg, s annak gerjesztésében - az egyhdz, s képviseletében
az alszent biboros, akinek utolsé mondata a halalukban atkot széré
zsiddk hallatdn, hogy ,bocsdss meg nekik, Atydm, nem tudjak, mit

cselekszenek”.'"” Sulyos moralis kérdések!

Az 1835. februdr 23-4n Pdrizsban tartott ésbemutaté
hatalmas sikert hozott. 1934-ig csak itt tobb mint 600-
szor kertlt szinre. Elédzart a kor sztartenorja, Adolphe
Nourrit formalta meg, aki semmit sem bizva a véletlenre
leghiresebb, Rachelt zsidé hite alél tulajdonképpen fel-
oldozé 4ridjanak (Rachel, quand le seigneur [szabad for-
ditasban: Rachel, midén az Ur nekem adott]) szévegét is
maga frta!"”’

Nélunk, az Operahdzban 1937-ben jatszotték utoljéra.'
A 70-es években Eléazar szerepét allit6lag felajanlottak
Ilosfalvynak, de nem véllalta. Kés6bb a Zsidé Kultura-
lis Hetek keretében koncertszertien bemutattdk rovidi-
tett valtozatat. Az Elédzart megszdlaltat6 legsikeresebb
miivészek azok voltak, akik identitdsuk folytan at tudtak
érezni az ékszerészben lejatsz6dé dramat: a zsidé kantor-
bél a Metropolitan sztirjavd emelkedd Richard Tucker és
Jan Peerce, a kozelmultban Neil Shicoff. Hires szerepe volt
Enrico Carusénak is. A modern hanglemezgyértés korsza-
kéban az opera Egyesiilt Allamokban rogzitett elsé tel-
jes felvételén a magyar szdrmazdst Gafni (eredetileg
Weinstock, majd Vdri-Weinstock) Miklés énekelte a szerepet.
Az eddig csak LP-n kiadott felvétel ma gy(ijt6k ritka kin-
cse. Napjainkban Eurdpa operahdzaiban Roberto Alagna
viszi sikerre Elé4z4r alakjat.

A teljesség kedvéért hdrom mdsik, a valldsok titkdzését kozéppont-
ba 4llit6 miivet is megemlitek. Ezek a Sdmson és Delila, a francia ze-
neszerz6, Saint-Saéns operdja - amelyben a zsid6k és a filiszteusok™
kézelebbrél nem tisztazott valldsa: Dagén? Badl-Zebub? Astarté
kovetése? -, a Nabucco (eredeti cime szerint Nabucodonosor) -,

amelyben a zsid6k és a Badlt imdd6k szembendlldsa®®?*

-, valamint
Boito Nerone c., napjainkban csak kuriézumként elévett operdja. Ez
utébbiban az akkor megjelené kereszténység és a rémai allamvallas

ellentéte koriil forog a cselekmény.>***
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VALLAS ES VILAGI HATALOM

Két Verdi-opera, az Aida és a Don Carlos e kapcsolat meg-
jelenitésének legeklatdnsabb képviseléi. Az Aiddban
mar a szerepl6k neve is orientdl a valds hierarchidban.
Az uralkodé A kirdly megjeloléssel szerepel, mig a fépap
névvel, Ramfisként jelenik meg. O az, aki az etiépok ellen
indulé sereg hadvezére, Radames kivalasztdsdban dont, s
6 fogatja el a szerelemtdl vezérelvre dnkéntelen aruléva
valé ifjat. A kirdlynak - szélamadt tekintve is - csak sta-
tisztaszerep jut.

Még szembetlinébb az egyhazi és a vilagi hatalom 6sz-
szefondddsa, s e ketté tényleges folé- és alarendelédé-
se a szerencsétlen spanyol inféns nevét visel§ operdban.
Igen jellemzdek II. Fillopnek a bizalmasava fogadott Posa
markihoz intézett szavai az opera II. felvondsdnak nagy
kettésében (Ma ti guarda dal Grande inquisitor! [a ma-
gyar szoveg szerint: Ovakodjon a féinkvizitortél!]). A IIL.
felvonds szobajelenetében még szembeostldbb valds kap-
csolatuk: Fulép elébb megtagadja Posa elfogatasat és
megoletését, de végill - igaz, hallgatélagosan - meghat-
ral az egyhdzfé akarata el6tt. Igen tanulsdgosak kettd-
sitk z4ré sorai (a f8pap szavai kiemelve): ,Mio padre, che
tra noi la pace alberghi ancor. / La pAcE? / Obbliar tu déi quel
ch passato. / FOrsE! / Dunque il trono piegar dovra sempre
allaltare!”™* Ldnyi Viktor prozodikus forditdsa szerint: 0,
fépap, legyen béke kéztiink djra hdt! / BEKE? / Felejtsd mi volt,
sz6lj, mit kivdnsz? / ALAzaToT! / Soha meg nem hajlithatja
hatalmam az oltdr!”*

Am a kirdly 6ndmité szavaival szemben - amit csak
a mar tavozé f8paphoz cimez - a valésdg nem ez! Mit is
mond az emlitett kett6sben a fépap? ,Vigydzz! Ha nem itt
dllanék / Kirdlyi trénusod el6tt, / Isten tigy segéljen, mint hogy
holnap mdr / Az inkvizicid, az itélkezne rajtad!”*® Elég egyér-
telm@ szavak, nem is igen burkolt fenyegetés. S masutt:
,Enerre a spanyol trénra mdr két kirdlyt emeltem, / Konnyelmil
kézzel ne tedd tonkre életem miivét!”® S valéban az opera cse-
lekménye szerint csak a fépap megjelenése és az Eboli her-
cegné 4ltal feltiizelt hdborgé tomeget térdre kényszeritd
parancsa menti meg Fiilspot a népharagtél! (Mas kérdés,
hogy ennek a valdsdghoz semmi kéze, csak a szindarabot
iré Schiller s az ennek nyomdan szévegkdnyvet farago fran-
cia librettistdk, Joseph Méry és Camille du Locle képzelete
sziilte az események ilyetén alakuldsat. Verdi ma tobbnyire
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olasz - Don Carlo - nyelven jatszott mtve ugyanis erede-
tileg francia szévegre - Don Carlos - frédott, azt forditotta
Achille de Lauziéres és Angelo Zanardini olaszra.)

A MEGBOCSATO LELKI BEKE

Az el8z6ekben a hit erészakos-céltudatos oldaldanak né-
hény operaszinpadi megjelenését tekintettik at. Mér
utaltunk madsik, irgalmassdgot sugarzé, az egyén lelki
nyugalménak megtaldlés4t (a Réme és Julia Lérinc barat-
ja, A végzet hatalma kolostorféndke), a vildgi béke hely-
redllasat, a fegyvernyugvast segitd (Verdi: Attila) oldalara
am t6bb olyan mu is emlithetd, amelynek ez, a megértést
és megbocsatast hirdetd vonasa all a kozéppontjaban.

Az egyik a német William Kienzl nem német nyelv ope-
raszinpadokrdl - eklektikusnak, helyenként dekadens-
nek (?) mindsitett zenéje, idejétmultnak (?) tartott téméja,
a kispolgdri életmédot bemutaté cselekménye (?) miatt -
napjainkra kiszorult operéja, a Der Evangelimann (A bib-
lids ember).

A cselekmény az egykori osztrdk rendértiszt, Leopold Florian
Meissner Aus den Berichten eines Polizeikommissirs (Egy rend-
ortiszt feljegyzéseibdl) c. novellagytijteménye egyik térténetén ala-
pul. Eszerint a Szent Othmar bencés kolostor jegyzéje, Matthias
Freudhofer szerelmes Marthaba, Engel biré unokahtigaba, aki vi-
szonozza érzéseit. Am a lanyra szemet vetett Matthias idésebb fivé-
re, Johannes is. A nagybdcsi sem tdmogatja a lany nincstelen {rnok
irdnti vonzalmat, s egy gazdag, nemes embert szemelt ki férjéul.
A fiatalembernek tédvoznia kell. A szerelmesek este titokban bu-
cstiznak egymastol, ekkor az ket kilesé fivér bosszubdl felgyijtja
a kolostor templomat, s Ugy intézi, hogy a gyanu éccsére tereldd-
jon. Matthiast letart6ztatjdk, s htiszévi bortonre {télik. Martha - aki
ismeri az igazsagot - ongyilkos lesz. Harminc év telik el. A bortdn-
bél szabadult férfi sehol sem kap 4llast, biblidkat 4rulé, Istent di-
csérd és a gyermekeket a biblia tanitdsdra nevel$ dregemberként
jarja Bécs utcait. Kézben a csaldssal nagy vagyont szerz6 Johannes
is ide teleptilt. Stlyos beteg, s halala el6tt meg akarja gyénni a lelkét
terhel§ stlyos biint, amit testvérével szemben elkévetett. A gond-
jat visel§ Magdalena, Martha egykori baratndéje felismeri Matthiast
és megkéri, hogy adjon vigaszt egy haldoklénak, de nem 4rulja el,
hogy kihez vezeti. Johannes a haldlos 4gy4n bevallja tettét. Testvére,

szinte emberfeletti er6feszitéssel, megbocsat a haldoklénak. ,Selig
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sind, die Verfolgung folgen / und der Gerechtigkeit willen” (szabad for-
ditasban: ,Boldogok, akik iildoztetnek és igazsdgot akarnak, mert Gvék

a mennyek orszdga”).?¢

A torténet - amint azt késébbi kutatdsok tisztdztak - va-
16s eseményeken alapul. 1812-ben tiz titdtt ki az alsé-
ausztriai Paudorf plébadnian taldlhaté Hellerhofon, amit
valészintileg az ott sziiletett Engelbert Schwertfeger test-
vére, a Gottweig bencés kolostor késébbi apétja okozott.
Az esetet - ami lényegében csak a minimadlis kérral jard
szénapajtat érintette - véletlennek mindsitették, s nem
kovette birésagi elmarasztalas. A korabeli bécsi élet ré-
szét képez6, a f6leg hétvégi napokon a hatsé udvarokban
(tn. Pawlatschenhofe) felbukkang, a biblia tanit4saira fi-
gyelmet felhivd, leirdsok szerint méltésdgteljes viselkedé-
st és bizalmat sugdrz6 magatartasd igehirdetdk létezése
is a val6sagbdl meritett. Tevékenységiiket a lakék altald-
ban néhany fillérrel jutalmaztdk.””

Bér egyes sajtdorgdnumokban esetenként igen pejorativ, ,blikkfan-
gos” cimet is kaptak az el6addsokrdl megjelent kritikék,*® az ope-
ra mér idézett sligerszdma (Selig sind die Verfolgung leiden), tébb
4rija (O schone Jugendtage [0, boldog ifjii napok]) és zsdnerjelene-
tei (pl. a tekejelenet [Kegelszene]) német nyelvteriileten napjaink-
ban is toretlen népszertiséget élveznek. A mu 1896 és 1931 kozott
operahdzunk repertodrjdn is szerepelt, azdta azonban hazai szinha-

zaink nem t{izték misorra.

Verdi Stiffelio c. operdjaban egy lutherdnus (=evangéli-
kus) lelkipésztor szembesiil a megbocs4tés/elutasitds di-
lemméjaval. A nem kénnyen kovethetd torténet szerint
a hosszabb tévollét utdn hazatéré Stiffelio Gt kozben tall-
kozik egy tutajossal, aki dtad neki egy levéltarcat, amit egy
titkos szerelmi kalandja utdn hirtelen tdvozni kényszerii-
16 férfi veszitett el. A lelkész - anélkiil, hogy beleolvasott
volna a tarcdban taldlt levélbe - a felebarati szeretet ne-
vében a feledés homalyaban hagyva az ott {rtakat, elégeti
az iratot. Nem sejti, hogy sajat felesége, Lina hdzassigto-
résének bizonyitékat égeti el. A ldny apja, a becsiiletben
meg0sziilt egykori tdbornok, Stankar gréf azonban gya-
nakodni kezd. Stiffelio egy reggel felfigyel arra, hogy egy
térfi, Raffaele cédulét tesz felesége imakényvébe. Lina
unokadccsét sejti a kildemény cimzettjének, ezért éb-
redé gyantjat elhessegeti. Stankar gréf figyelmét sem

kertli el az izenetvaltds, magahoz veszi a cédulat, s ami-
kor rajon, hogy a levél lanydnak szdl, a csaladi tisztesség
megévasa érdekében hallgatasra kételezi Linat. Raffaele
mind erdészakosabban koveteli a viszony folytatasat, de
Lina elutasitja. Csak egyetlen gyenge pillanatdban enge-
dett a férfinek, 6szintén szereti férjét. Az idés tdbornok
pérbajra hivja ki a szerelemittas férfit. Stiffelio odarohan,
hogy lecsendesitse a feleket, s ekkor fény deriil felesége
hutlenségére. Lina felkeresi, hogy 8szintén feltarja a tor-
ténteket, de férje elutasitja: kétségbeesetten 6érlédik a ke-
resztényi megbocsatas és a férfiai becstiletén ejtett sértés
feletti dith kozott. Stankar gréf megoli a kozelben hallga-
t6z6 szeretét. Kozeledik a vasdrnapi istentisztelet. Lina
kéri férjét, hogy ha hitvesként nem hajlandé beszélni
vele, lelkipdsztorként engedje gyénni. Ezt a lelkész nem
tagadhatja meg, s Lina bevallja tettét, s hogy még min-
dig Gszintén szereti férjét. Az istentiszteleten Stiffelio
a hdzassagtord asszony torténetét olvassa el, s amint ha-
lad a felolvasdsban, majd az igehirdetésben, mindinkabb
sajat sorsa elevenedik meg szemei elStt. Azutdn, amint
a biblidban 4ll, maga is megbocsat feleségének.?*

Alibrett6 forrasaul a breton r6, Emile Souvestre Le pasteur d hommes
(sz6 szerinti forditdsban: A férfiak pasztora, értelem szerint: A ks-
z8sség péasztora) c. regénye, illetve ebbdl a szerz4 és Eugéne Bourgeois
&ltal készitett szinpadi adaptacié, (Le pasteur, ou L'évangile et le
foyer [A lelkipasztor, avagy az evangélium és az otthon]) szolgalt.
A jelentésebb olasz operahdzak - a kényes témdra valé tekintettel
- elzarkéztak bemutatasatdl, igy 1850-ben, Triesztben kertlt szin-
re, de a cenzira akadékoskoddsa folytan itt is csak szdmos ponton
megvaltoztatott cselekménnyel engedélyezték musorra tlizését.
Verdi ezért 1856-ban visszavonta darabjat. Aroldo cimmel dtdolgoz-
ta, s a hdzassdgtorés alaptorténetét megtartva a kort a 19. szdzadbdl
a keresztes habortk idejére helyezte 4t. A lelkipdsztor hadfivd val-
tozott, a zard templomjelent elmaradt. Az eredeti mu Gjrafelfedezé-
se a Metropolitan Opera 1993-as bemutatéjaval vette kezdetét, azéta

a vil4g szdmos pontjan szinpadra allitottdk.*

A felsoroldsban szdmos Verdi-operdt érintettink, amelyek
tobbsége - Aida, Nabucco, Don Carlos, A lombardok, Je-
rusalem - kimondva vagy rdutaléan a hitvildg erészakos
oldaldt mutatjak be. Tal4n ez az oka, hogy az utdékor tbb-
ségi vélekedése Verdit antiklerikdlisnak - s6t gnosztikus-
nak, ateistdnak -, a vallastél elfordulénak tartotta. Am ez
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felszines megitélés. A zeneszerzé a valésdgban mélyen
hivé ember volt, s ennek szdmos mtvében is tandisigat
tette. Ilyen A végzet hatalma III. felvondsédban elhang-
26, Szliz Maridhoz fohdszkodd Leondra 4ridja (La vergine
degli angeli [O menny kirdlyi asszonya]) - ami talan
az operairodalom legszebb Maria-dicsérete -, Desdemona
imja az Otelléban, de mindenekelétt az olasz iré- és ksl-
téfejedelem, Alessandro Manzoni tiszteletére frt rekviem,*
s még a hit kérdéskorétdl igen tavol esé Traviata is sza-
mos valldsi vonatkozdst utaldst tartalmaz.**? E sorba tar-
toznak - igaz, nem szinpadi miivek - a mester életének
utolsé évtizedében kiilon-kiilon sziletett egyhdzzenei ké-
rusmiivek,® amelyeket egyiittes el6addsanak 1898. 4prilis
7-1 périzsi koncertje 6ta kdzds néven - Quattro pezzi sacri
(Négy egyhdzi ének) - emlitenek.*>*

A Traviata e sorban torténé emlitése elsé olvasatra bizonyara meg-
lepének téinik. Am elemz8k dgy tartjik, hogy amikor Violetta -
az addigi életét kitartottként folytaté félvilagi n6 - lemond végre
megtaldlt sajat boldogsdgardl, hogy az annyira szeretett férfi boldo-
guldsat segitse, az egyik legmélyebb keresztényi tanitast, a szere-
tet gyakorolja. Ugyanigy, a fidval valé kapcsolata megszakitasat kérd
idésebb Germont, Alfréd apja is Isten segitségét igéri, ami megju-
talmazza majd az asszonyt nemes tettéért. Végiil Violetta a halalos

dgyan medélba rejtett képét nyujtja 4t kedvesének, hogy mutassa
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majd meg leendd feleségének az angyalt, aki a mennyben imédko-

zik értitk.®

Az elbzbekben a hit és a valldsossdg néhdny operaszinpa-
di példajat vettitk géresé ald. Igaz, mind a szévegkonyvek
forrdsul szolgdlé miivek, mind az elkésziilt zenés vélto-
zatok az utdkor, tébbségében a 19. szdzad kézhangulatét,
megitélését kozvetitik. Am, ha e transzforméciéval is, hi-
ven tiikrézik a hit mindennapi életre gyakorolt hatdsat,
olykor térténelmi eseményeket is befolydsold szerepét, s
hogy a természet folétti erdvel valé kapcsolat elfogadésa
vagy elutasitdsa mind az egyén, mind a kézdsség donté-
seiben, magatartdasdban meghatdrozé jelentéségi. Mégis,
ritkdn keriil a figyelem kézéppontjaba.

Attekintésiink kordntsem teljes. Nem ejtettiink szét
az isteni csoda, a Deus ex machina megjelenésérél
(Nabucco, Giovanna d’Arco, A lombardok az elsé keresz-
tes habortban), az isteni hatalom gonosz f6létti gyézel-
mét kézéppontba 4llité mutvekrdl (Faust, Mefistofele).
Terjedelmi okok folytdn nem foglalkozhattunk t6rténelmi
eseményekkel - keresztes haborik, a hunok héditésai -,
amelyek keretet adtak a hit, az egyhdz kérdéskorét is érin-
t6 cselekményeknek (Lombardok - és dtdolgozott valto-
zata, a Jerusalem -, Oroszldnsziv(i Richard, Aroldo). Ezek
egyszer taldn egy Gjabb feldolgozas targyat képezhetik.
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